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Stowo wstepne

W 1993 r. rozpoczela si¢ realizacja wielkicgo slawistycznego projektu ba-
dawczego ,,Wspoblczesne przemiany jezykow stowianskich™. Pierwszy
ctap jego realizacji przyniost w efekceice 14-tomowg seri¢ wydawnicza Naj-
nowsze Dzieje Jezykow Stowianskich (Opole 1996-2003). Kazdy tom serii
to zespolowa monografia pos§wigcona losom jednego z jezykdéw stowian-
skich po II wojnie Swiatowej: Cpneru jesuk, red. M. Radovanovi¢, Opole
1996, bwieapcku esux, red. S. Dimitrova, Opole 1997, Pyccxudi sizvix, red.
E. Sirjacv, Opole 1997, Serbicina, red. H. Faska, Opole 1998, Cesky jazyk,
red. J. Kofensky, Opole1998, Slovenski jezik, red. A. Vidovi¢-Muha, Opo-
le 1998, Slovensky jazyk, red. J. Bosak, Opole 1998, Hrvatski jezik, red. M.
Loncaric¢, Opole 1998, Berapyexas moga red. A. LukaSanec, M. Prigodzic,
L. Sjameska, Opole 1998, Makedoncru jazux, red. L. Minova-G’urkova,
Opole 1998, Vipaincsvra moea, red. S. Ermolenko, Opole 1999, Jezyk pol-
ski, red. S. Gajda, Opole 2001, Kaszébizna, red. E. Breza, Opole 2001,
Pycunscruiii azvix, red. P.R. Magocsi, Opole 2003.

Gdy finalizowano zadania pierwszego ctapu, zacze¢la sig praca nad eta-
pem drugim projektu — syntetyczno-komparacyjnym. Kilkanaécie ze-
spotow zajgto si¢ z perspektywy poroOwnawczej roznymi aspektami
stowianskiej rzeczywistosci jezykowej. W nowej serii Komparacja Syste-
mow i Funkcjonowania Wspolczesnych Jezyvkow Stowianskich jako tom 1.
ukazato si¢ Stowotwdrstwo/Nominacja (red. Ingeborg Ohnheiser, Opole
2003), jako tom 2. — Fonetyka/Fonologia (red. Irena Sawicka, Opole
2007), a jako tom 3. — Frazeologia (red. W. Mokijenko 1 Harry Walter,
Opole 2008). Niniejszy tom 4. serii przygotowany zostat autorsko przez
Wiadystawa Lubasia.

Jako koordynator projektu sktadam Autorowi — Profesorowi Wiadysta-
wowi Lubasiowi serdeczne podzigkowania za wykonana wielka prace.
Stowa wdziecznodci kierujg rowniez do Recenzentow tomu — do Profesora
Stanistawa Dubisza i Profesora Jerzego Ruska.

Opole, grudzien 2009 r.
Stanistaw Gajda



